SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME - SCT
MANUFACTURING SCT 43X SC ASSEMBLED POLYMER FRAME FOR
GLOCK 43X & 48 ODG

The SCT Manufacturing Glock® Compatible Sub Compact complete assembled
frame is going to change the way you build pistols. It is the only frame at this
price point packed with this level of features. This is a serialized frame with
shooter-oriented ergonomics. Polished stainless steel over molded rails provide
the optimal platform that is ready to build. They are made with an industry leading
proprietary polymer blend and compatible with Glock® 43X and 48 components.
Each frame is assembled using a combination of Glock® OEM and SCT
manufactured parts by a certified armorer. The last step of each frame assembly
is function testing utilizing a Glock® factory slide checking for safe operation,
striker engagement, trigger pull, trigger reset, & magazine function ensuring the
end user is left with a frame that needs nothing but a slide assembly right out of
the box! FEATURES Fully assembled with SCT SC frame with Glock® OEM and
SCT internals. Serrations and index point on trigger guard to help control recoil
Serrations on top of beaver tail reduce glare Flared mag well Ambidextrous mag
release Thumb Accelerator pad Advanced contour grip with aggressive texturing
Modified Factory Picatinny with addition al mounting slot. Extended beaver talil
with low profile bore axis Grip angle is the same as Glock® Slide stop guard
Larger trigger guard for better access with gloves Recessed contoured mag
release area for faster mag changes Multi caliber- Compatible with compact 9mm
& .380 Frame assembly includes: SCT SC polymer frame, electroless nickel
locking block, OEM trigger assembly, standard polymer magazine catch,
magazine catch spring, steel trigger pin, steel locking block pin, standard OEM
slide lock, slide lock coil spring, polymer trigger housing pin, OEM trigger housing
with ejector, standard slide stop assembly & polished 4.5 Ib. electroless nickel
trigger connector. Disclaimer: SCT Manufacturing recommends the installation of
mating components be performed by a certified gunsmith to ensure proper
function and safety. Due to variations in third party parts and accessories, SCT
Manufacturing will not be held liable for any damage caused to you and/or your
firearm as a result of aftermarket accessory use.

Attributes

Name: SCT MANUFACTURING SCT 43X SC ASSEMBLED POLYMER FRAME FOR GLOCK 43X & 48 ODG
Manufacturer: SCT MANUFACTURING
Product no.: 430107849

Mfr. No.: 02-2602-00-00-1B

Barrel Length: NA

Capacity: 0-Round

Cartridge: 9 mm Luger,380 Auto (ACP)
Finish: Outdoor Green

Length: 7"

Make: Glock

Model: 43X,48

Style: Complete

Weight: 1 Ib

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 850055982253

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c
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Sicherheitshinweise fiir den SCT 43X SUB COMPACT
ASSEMBLED POLYMER FRAME

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME. Dieser
Rahmen wurde entwickelt, um mit Glock® 43X und 48 Modellen kompatibel zu sein und bietet eine Vielzahl von
Funktionen, die Ihre SchieRerfahrung verbessern sollen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und richtlinien befolgen, um Verletzungen oder
Schéden zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbediirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Glock® Komponenten.

® Achten Sie darauf, dass der Rahmen ordnungsgemaf montiert und funktionsfahig ist, bevor Sie ihn
verwenden.

® Tragen Sie beim Schie3en immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Ohr und Augenschutz.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in der N&he von Personen zu verwenden, die nicht an der Nutzung beteiligt
sind.

® Bewabhren Sie das Produkt sicher auf, wenn es nicht verwendet wird, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge und Komponenten verfiigen, um die Montage
durchzufiihren.

2. Montieren Sie den SCT SC Polymerrahmen gemafi den Anweisungen des Herstellers.

3. Flhren Sie einen Funktionstest mit einem Glock® Werksschlitten durch, um die sichere Funktion zu
Uberprifen.

4. Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles sicher befestigt ist.

® Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Rahmen installieren oder entfernen.
Verwenden Sie den Rahmen nur in Verbindung mit den empfohlenen Glock® Komponenten.

Achten Sie auf Ihre Umgebung und schief3en Sie nur in dafiir vorgesehenen Bereichen.

Halten Sie den Abzugsbiigel mit einer Hand und zielen Sie mit der anderen Hand, um die Kontrolle zu
behalten.

PO PRE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
* Uberpriifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.
® Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffen und Zubehor.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen zertifizierten
Bichsenmacher. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle
und effektive Unterstiitzung zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung des SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED
POLYMER FRAME von lhrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Befolgen Sie diese Richtlinien, um ein sicheres
und angenehmes SchielRerlebnis zu gewéahrleisten.



Safety Instruction Guide for SCT 43X Sub Compact
Assembled Polymer Frame

Introduction

Thank you for choosing the SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction guide thoroughly
to understand how to use, install, and maintain your frame properly.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm and its components as if they are loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling the frame.

Keep the frame out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

Regularly inspect your firearm and components for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the SCT 43X frame with compatible Glock® 43X and 48 components.

Ensure that all components are installed correctly before use.

Do not modify the frame or its components in any way that could affect safety or functionality.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a certified gunsmith.
Be cautious of the trigger area to prevent accidental discharge.

Always use the firearm in a safe and responsible manner.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure that all components are clean and free of debris.
2. Assembly:
® |nsert the electroless nickel locking block into the designated area of the frame.
Install the OEM trigger assembly according to the manufacturer's specifications.
Attach the standard polymer magazine catch and secure it with the magazine catch spring.
Insert the steel trigger pin and the steel locking block pin to secure the locking block.
Install the standard OEM slide lock and slide lock coil spring.
Insert the polymer trigger housing pin and the OEM trigger housing with ejector.
Finally, attach the standard slide stop assembly and the polished 4.5 Ib. electroless nickel trigger
connector.
3. Function Testing: After assembly, conduct a function test using a Glock® factory slide to ensure safe
operation. Check for:
® Striker engagement
® Trigger pull
® Trigger reset
® Magazine function

Usage Instructions

Load the firearm only when you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

After shooting, unload the firearm and ensure it is stored safely.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or obsolete components responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of firearms and firearm components.
® Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame, please refer to the
contact details provided by your retailer or manufacturer.

This safety instruction guide is provided to help you use the SCT 43X frame safely and effectively. Please keep this
guide for future reference and ensure that all users of this product are familiar with its contents. Always prioritize
safety and responsible firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Marco
SCT 43X Sub Compact Ensamblado de Polimero

Introduccion

Gracias por elegir el Marco SCT 43X Sub Compact Ensamblado de Polimero. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y funcionalidad. Por favor, lee esta guia de instrucciones
de seguridad detenidamente para entender como usar, instalar y mantener correctamente tu marco.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego y sus componentes como si estuvieran cargados.

Aseglrate de estar en un entorno seguro cuando manejes el marco.

Mantén el marco fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Siempre usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccion ocular y auditiva, al usar armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un fondo seguro al disparar.

Inspecciona regularmente tu arma de fuego y componentes en busca de desgaste y dafos.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y sus componentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa el marco SCT 43X solo con componentes compatibles Glock® 43X y 48.

® Asegurate de que todos los componentes estén instalados correctamente antes de usar.

No modifiques el marco ni sus componentes de ninguna manera que pueda afectar la seguridad o
funcionalidad.

® Si experimentas alguna falla, cesa el uso de inmediato y consulta a un armero certificado.
® Ten cuidado con el area del gatillo para evitar disparos accidentales.
® Siempre usa el arma de fuego de manera segura y responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1.
2.

3.

Preparacion: Asegurate de que todos los componentes estén limpios y libres de escombros.
Ensamblaje:
® Inserta el blogue de bloqueo de niquel electrolitico en el &rea designada del marco.
® |nstala el ensamblaje de gatillo OEM de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
* Adjunta el catch de cargador de polimero estandar y aseguralo con el resorte del catch de cargador.
® [nserta el pasador de gatillo de acero y el pasador de bloque de bloqueo de acero para asegurar el
blogue de bloqueo.
Instala el bloqueo de deslizamiento OEM estandar y el resorte de bobina de bloqueo de deslizamiento.
Inserta el pasador de alojamiento de gatillo de polimero y el alojamiento de gatillo OEM con expulsor.
Finalmente, adjunta el ensamblaje de parada de deslizamiento estandar y el conector de gatillo de
niquel electrolitico pulido de 4.5 Ib.
Prueba de Funcionamiento: Después del ensamblaje, realiza una prueba de funcionamiento utilizando un
deslizamiento de fabrica de Glock® para asegurar una operacién segura. Verifica:
® Compromiso del percutor
® Presion del gatillo
® Reinicio del gatillo
® Funcién del cargador

Instrucciones de Uso

Carga el arma de fuego solo cuando estés listo para disparar.

Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Después de disparar, descarga el arma de fuego y aseglrate de que esté almacenada de manera segura.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier componente dafiado u obsoleto de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de armas de fuego y componentes de armas de fuego.
® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener orientacién sobre métodos de

eliminacion seguros.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia relacionada con el Marco SCT 43X Sub Compact Ensamblado de Polimero,
consulta los detalles de contacto proporcionados por tu minorista o fabricante.

Esta guia de instrucciones de seguridad se proporciona para ayudarte a usar el marco SCT 43X de manera segura y
efectiva. Por favor, guarda esta guia para futuras referencias y asegurate de que todos los usuarios de este
producto estén familiarizados con su contenido. Siempre prioriza la seguridad y las practicas responsables con
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Cadre en Polymere SCT 43X
Sub Compact Assembled

Introduction

Merci d'avoir choisi le cadre en polymére SCT 43X Sub Compact Assembled. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience de tir tout en garantissant la sécurité et la fonctionnalité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et entretenir correctement votre cadre.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours votre arme a feu et ses composants comme s'ils étaient chargés.

Assurezvous d'étre dans un environnement sir lorsque vous manipulez le cadre.

Gardez le cadre hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des bouchons d'oreilles, lors
de l'utilisation d'armes a feu.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un arriéreplan sdr lorsque vous tirez.
Inspectez régulierement votre arme a feu et ses composants pour détecter l'usure et les dommages.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement le cadre SCT 43X avec des composants compatibles Glock® 43X et 48.
Assurezvous que tous les composants sont correctement installés avant utilisation.

Ne modifiez pas le cadre ni ses composants de maniére a affecter la sécurité ou la fonctionnalité.

Si vous rencontrez des dysfonctionnements, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un armurier
certifié.

Soyez prudent dans la zone du déclencheur pour éviter un tir accidentel.

® Utilisez toujours lI'arme a feu de maniére sire et responsable.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparation : Assurezvous que tous les composants sont propres et exempts de débris.
2. Assemblage :
® |nsérez le bloc de verrouillage en nickel électroless dans la zone désignée du cadre.
® |nstallez I'ensemble de détente OEM selon les spécifications du fabricant.
® Fixez l'attrapechargeur en polymeére standard et sécurisezle avec le ressort d'attrapechargeur.
® |nsérez la goupille de déclencheur en acier et la goupille de blocage en acier pour sécuriser le bloc de
verrouillage.
Installez le verrou de glissiere OEM standard et le ressort de verrou de glissiére.
Insérez la goupille de logement de détente en polymere et le logement de détente OEM avec éjecteur.
Enfin, fixez 'ensemble d'arrét de glissiére standard et le connecteur de détente en nickel électroless
poli de 4,5 Ib.
3. Test de Fonctionnement : Aprés l'assemblage, effectuez un test de fonctionnement en utilisant une glissiére
d'usine Glock® pour garantir un fonctionnement sdr. Vérifiez :
® ['engagement du percuteur
® | apression de la détente
® | e réarmement de la détente
® [a fonction du chargeur

Instructions d'Utilisation

Chargez I'arme a feu uniquement lorsque vous étes prét a tirer.

Orientez toujours I'arme a feu dans une direction sdre.

Gardez votre doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Aprés avoir tiré, déchargez lI'arme a feu et assurezvous qu'elle est stockée en toute sécurité.



Instructions d'Elimination

Eliminez tout composant endommagé ou obsoléte de maniére responsable.
Respectez les réglementations locales concernant I'élimination des armes a feu et des composants d'armes a

feu.
® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes

d'élimination sdres.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le cadre en polymere SCT 43X Sub Compact Assembled, veuillez
vous référer aux coordonnées fournies par votre détaillant ou fabricant.

Ce guide de sécurité est fourni pour vous aider a utiliser le cadre SCT 43X de maniére slre et efficace. Veuillez
conserver ce guide pour référence future et assurezvous que tous les utilisateurs de ce produit connaissent son
contenu. Priorisez toujours la sécurité et les pratiques responsables en matiére d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SCT 43X Sub
Compact Assembled Polymer Frame

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio assemblato SCT 43X di SCT Manufacturing. Questo prodotto & progettato per
migliorare l'esperienza di costruzione delle pistole compatibili con Glock® 43X e 48. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘operazione sicura e corretta del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.
Non utilizzare il telaio assemblato SCT 43X se presenta segni di danni o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non puntare mai lI'arma verso persone o animali, anche se & scarica.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione o assemblaggio.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite con il prodotto.

Non utilizzare accessori aftermarket che non siano stati approvati da SCT Manufacturing.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Telaio:

® Controlla che tutte le parti siano presenti prima di iniziare lI'assemblaggio.
® Segqui le istruzioni dettagliate fornite con il telaio per assemblare correttamente il prodotto.
® Utilizza solo parti OEM Glock® e componenti SCT certificati per garantire il corretto funzionamento.

2. Test di Funzionamento:

® Esegui un test di funzionamento utilizzando un carrello di fabbrica Glock® per assicurarti che tutte le
funzioni siano operative.

® Verifica il funzionamento sicuro dell'innesco del percussore, della corsa del grilletto e del ripristino del
grilletto.

3. Uso del Prodotto:

® Segui sempre le linee guida di sicurezza durante I'uso del telaio assemblato.
® |n caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un armaiolo
certificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali plastici e i componenti delle
armi.
® Non gettare il telaio assemblato o i suoi componenti nell'ambiente; utilizza centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

®* Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un armaiolo certificato.
® Mantieni sempre a disposizione la ricevuta di acquisto e le informazioni del prodotto per eventuali richieste
future.



Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del telaio assemblato SCT 43X. La
tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SCT 43X Zlozonej
Ramy Polimerowej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SCT 43X Ztozonej Ramy Polimerowej. Produkt ten jest zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje
doswiadczenia strzeleckie przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczenstwa i funkcjonalnosci. Prosimy o doktadne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumieg, jak prawidtowo uzywac, instalowac i konserwowac swojg

rame.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron palng i jej komponenty tak, jakby byly zatadowane.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas obstugi ramy.

Trzymaj rame z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikdw.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania broni
palnej.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne tto podczas strzelania.
® Regularnie sprawdzaj swojg bron i komponenty pod katem zuzycia i uszkodzen.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i jej komponentéw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj ramy SCT 43X tylko z kompatybilnymi komponentami Glock® 43X i 48.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
* Nie modyfikuj ramy ani jej komponentéw w jakikolwiek sposéb, ktdry magtby wpltyngé na bezpieczeristwo lub

funkcjonalnosé.
Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z certyfikowanym
rusznikarzem.

® Zachowaj ostrozno$¢ w obszarze spustu, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.
® Zawsze uzywaj broni w spos6b bezpieczny i odpowiedzialny.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalaciji

1.
2.

3.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
Montaz:
* W16z blokade niklowang bez elektrolitycznego do wyznaczonego miejsca w ramie.
® Zainstaluj zestaw spustowy OEM zgodnie ze specyfikacjami producenta.
®* Przymocuj standardowy chwytacz magazynka polimerowego i zabezpiecz go sprezyng chwytacza
magazynka.
W6z stalowy pin spustu i stalowy pin blokady, aby zabezpieczy¢ blokade.
Zainstaluj standardowa blokade suwadta OEM i sprezyne blokady suwadta.
WI6z pin obudowy spustu polimerowy oraz obudowe spustu OEM z wyrzutnikiem.
Na koniec przymocuj standardowy zesp6t zatrzasku suwadta oraz polerowany ztacznik spustu
niklowanego 4.5 Ib.
Test funkcjonalny: Po montazu przeprowadz test funkcjonalny przy uzyciu fabrycznego suwadta Glock®, aby
zapewni¢ bezpieczng prace. Sprawdz:
® Zaangazowanie iglicy
® Site spustu
® Reset spustu
® Funkcje magazynka

Instrukcje uzytkowania



taduj bron tylko wtedy, gdy jestes gotowy do strzatu.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Po strzelaniu roztaduj bron i upewnij sie, ze jest przechowywana w bezpieczny sposaéb.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieaktualne komponenty w sposéb odpowiedzialny.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji broni palnej i jej komponentow.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub pomocy dotyczgcej SCT 43X Ztozonej Ramy Polimerowej, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Ta instrukcja bezpieczenstwa zostata przygotowana, aby pomac Ci bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z ramy SCT
43X. Prosimy o zachowanie tej instrukcji do przysztego wgladu i upewnienie sie, ze wszyscy uzytkownicy tego
produktu sg zaznajomieni z jej trescig. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne praktyki zwigzane z
bronig palna.



Turvaohjeet SCT 43X Sub Compact Assembled
Polymer Frame tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja toimivuuden. Lue tdma turvaohje
huolellisesti ymmartaéksesi, kuinka kayttaa, asentaa ja yllapitaa runkoa oikein.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina asetta ja sen osia kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi runkoa.

Pida runko lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Kéayté aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silméa ja korvasuojat, ampumisen aikana.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen tausta ampumisen aikana.

Tarkista saanndllisesti aseesi ja osien kunto kulumisen ja vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseita ja niiden osia.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdéssa

Kayta SCT 43X runkoa vain yhteensopivien Glock® 43X ja 48 osien kanssa.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala muokkaa runkoa tai sen osia millaan tavalla, joka voisi vaikuttaa turvallisuuteen tai toimivuuteen.
Jos kohtaat toimintahdirioita, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteytta sertifioituun asekorjaajaan.
Ole varovainen liipaisinalueella estédéksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.

Kéayta asetta aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté kaikki osat ovat puhtaita ja vapaata roskista.
2. Kokoaminen:
® Aseta elektrolyyttisesti nickeldity lukituslohko runkoon maarattyyn paikkaan.
Asenna OEMiliipaisinsarja valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnita standardi polymeeripatruunapainike ja varmista se patruunapainikejousella.
Aseta terdksinen liipaisinjousi ja teraksinen lukituslohkon pinni lukituslohkon kiinnittdmiseksi.
Asenna standardi OEMliukustoppa ja liukustopin jousi.
Aseta polymeerinen liipaisinkotelojousi ja OEMliipaisinkotelo, jossa on poistaja.
Lopuksi kiinnita standardi liukustoppaasennus ja kiillotettu 4.5 Ib. elektrolyyttisesti nickeldity
liipaisinjohdin.
3. Toimintatestit: Kokoamisen jalkeen suorita toimintatesti kayttamalla Glock®tehdasliukua varmistaaksesi
turvallisen toiminnan. Tarkista:
® [skijan aktivointi
® Liipaisimen veto
® Liipaisimen palautus
® Patruunan toiminta

Kayttoohjeet

Lataa ase vain, kun olet valmis ampumaan.

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Ampumisen jalkeen tyhjennd ase ja varmista, etta se on varastoitu turvallisesti.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai vanhentuneet osat vastuullisesti.
®* Noudata paikallisia sdantdja aseiden ja asekomponenttien havittamiseksi.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisiin havittdmismenetelmiin.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua SCT 43X Sub Compact Assembled Polymer Frame tuotteen suhteen,
ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajaan.

Tama turvaohje on annettu auttamaan sinua kayttamaan SCT 43X runkoa turvallisesti ja tehokkaasti. Sailyta tama
opas tulevaa kayttéa varten ja varmista, etté kaikki taman tuotteen kayttajat ovat tutustuneet sen sisaltéén. Aina
turvallisuus ja vastuullinen ampumakaytantd ovat etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for SCT 43X SUB COMPACT
ASSEMBLED POLYMER FRAME

Introduktion

Tack for att du valt SCT 43X SUB COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME. Denna produkt &ar designad for att
ge en sdker och effektiv plattform for att bygga din Glock 43X eller 48. Det &r viktigt att folja sékerhetsinstruktionerna
noggrant for att sékerstélla korrekt anvéandning och sakerhet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav galler fér onlinekdp som for fysiska butiker.
Sarskild konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid hantering av vapen.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Kontrollera att vapnet ar avsakrat nar det inte anvands.

Anvand endast rekommenderade tillbehér som ar kompatibla med produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ramen:
® Se till att du har alla n6dvandiga komponenter innan du borjar.
® F4lj monteringsanvisningarna noggrant.

® Anvand en certifierad vapensmed for installation av matchande komponenter fér att sakerstalla korrekt
funktion.

2. Anvéandning av produkten:
® Kontrollera att vapnet ar i sakert tillstdnd innan du laddar det.

® Anvand alltid produkten i en sdker och kontrollerad miljé.
® Utfor regelbundna sékerhetskontroller for att sékerstélla att alla delar fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla oanvandbara delar i enlighet med lokala miljdbestammelser.
® |Lamna in anvanda komponenter till en atervinningsstation eller en auktoriserad avfallshanterare.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller en
certifierad vapensmed.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SCT 43X SUB
COMPACT ASSEMBLED POLYMER FRAME. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti ramu SCT 43X Sub
Compact

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ram SCT 43X Sub Compact. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas stfelecky
zazitek a zaroven zajistil bezpecnost a funkénost. Prosim, peclivé si pfectéte tuto pfirucku k bezpe€nostnim
pokyn(im, abyste pochopili, jak spravné pouZzivat, instalovat a udrzovat vas ram.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani a jejimi komponenty, jako by byly nabité.

Zajistéte, aby jste se nachéazeli v bezpecném prostredi pfi manipulaci s rAmem.
Uchovavejte rAm mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

VZzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi, pfi pouzivani zbrani.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné pozadi pfi stfelbé.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotfebeni a poskozeni.
DodrZujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich komponentd.

Specificka bezpeénostni opatfeni pfi pouziti

Pouzivejte ram SCT 43X pouze s kompatibilnimi komponenty Glock® 43X a 48.

Zajistéte, aby byly vSechny komponenty spravné nainstalovany pred pouzitim.

Neméite ram ani jeho komponenty jakymkoli zptisobem, ktery by mohl ovlivnit bezpeénost nebo funkénost.
Pokud dojde k jakymkoli porucham, okamZité pfestarite pouzivat a konzultujte s certifikovanym zbrojifem.
Budte opatrni v oblasti spousté, abyste zabranili nahodnému vystrelu.

Vzdy pouzivejte zbran bezpecné a odpovédné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pokyny pro instalaci

1.
2.

3.

Pfiprava: Zajistéte, aby vSechny komponenty byly Cisté a bez necistot.
Sestaveni:
® Vlozte elektroliticky niklovany zdmkovy blok do uréené oblasti ramu.
Nainstalujte OEM spoustovou sestavu podle specifikaci vyrobce.
Pripevnéte standardni polymerovy zachyt zasobniku a zajistéte ho pruzinou zachytu zasobniku.
VloZte ocelovy kolik spousté a ocelovy kolik zdmkového bloku, aby se zajistil zamkovy blok.
Nainstalujte standardni OEM zamek zavéru a pruzinu zamku zaveru.
Vlozte kolik plastového pouzdra spousté a OEM pouzdro spousté s vyhazovacem.
Nakonec pfipevnéte standardni sestavu pro zastaveni zavéru a leStény 4,5 Ib. elektroliticky niklovany
konektor spousteé.
Funkéni testovani: Po sestaveni provedte funkéni test pomoci tovarniho zavéru Glock® k zajisténi
bezpecného provozu. Zkontrolujte:
Zapojeni uderniku
Odpor spousté
Reset spousté
Funk&nost zasobniku

Pokyny pro pouziti

Nabijejte zbran pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni stfilet.

Vzdy mifte se zbrani bezpe€nym smérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystfelit.

Po stfelbé vyprazdnéte zbran a zajistéte jeji bezpecné ulozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo zastaralych komponent(i zodpovédné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci zbrani a komponent( zbrani.
® Kontaktujte mistni organy pro spravu odpadu pro pokyny k bezpe€nym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo pomoc ohledné rdmu SCT 43X Sub Compact se prosim obratte na kontaktni tdaje
poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.

Tato pfirucka k bezpec¢nostnim pokynlim je poskytovana, aby vam pomohla bezpecné a efektivné pouzivat ram SCT
43X. Prosim, uchoveijte tuto pfiruc¢ku pro budouci pouZziti a zajistéte, aby vSichni uZivatelé tohoto produktu byli
obeznameni s jejim obsahem. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a odpovédné praktiky pfi pouzivani zbrani.



